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INSTRUKCJA OBStUGI

Sprawdz zawartos¢ opakowania

Korpus hulajnogi

+adowarka

Uchwyt na telefon
(Instrukcja / karta
gwarancyjna

I Pozostate akcesoria

Lista zapakowanych rzeczy

Korpus hulajnogi 1 szt Pozostate akcesoria 1 opak
tadowarka 1 szt Instrukcja/karta gwarancyjna 1 opak
Uchwyt na telefon 1 szt

Schemat

Dzwone

Uch hamutea—_
tylniego =

Uchwyt blokady
Zaczep blokujacy

'skaznik baterii

Przetgcznik
Zaczep

okragta rura

Port tadowania
yPort tadowania USB

Przycisk
Mocowanie obude zasilajacy
Oswietleni
Elastyczny
Sprezyna tlumigca Uchwyt baterii
Zaczep mocujgcy
Tylne oswietlenie
Podest -
Silnik
Nozka
Specyfikacje
Rozmiar 840mm x 556mm x 1100mm Waga urzadzenia ~13.15kg
Rozmiar po zlozeniu 850mm x 195mm x 390mm Maksymalne obcigzenie 100kg
Rozmiar opon 8inch Maksymalna predkosé ~20km/h
Napigcie tadowania AC100-240V 50-60Hz Maksymalne wzniesienie ~15°
Czas tadowania 247.9Wh: 200min Temperatura pracy -10°C~40°C
Wyjscie USB 5V Maks moc wyjscia USB 1.5A

Uzywanie hulajnogi

Mocowanie
obudowy

Zdjecie 1

@ Roziéz wspornik ramienia, umiesé Z5 ptasko na ziemi i przytrzymaij hak zabezpieczeniowy rekami (zdjecie
1), oddziel hak zabezpieczeniowy od bagnetu (patrz strzatka 1). Przesun pionowo gtowice hulajnogi,
obudowa zabezpieczajaca opadnie automatycznie (zdjgcie 2).

Uchwyt
WY \_._blokady Blokada

rygla

Zdjecie 3 Zdjecie 4
@ Pociagnij blokade uchwytu (zdjecie 3- © Regulacja  wysokosci  hulajnogi;  Otwérz
strzatka 2), rozt6z dwa uchwyty (zdjecie blokade preta podnoszacego  (zdjecie

3-strzatka 3) i zamocuj uchwyt z blokada, a 4-strzatka 5), wyreguluj wysoko$¢ w kierunku
nastepnie opus¢ podesty (patrz strzatka nr strzatki(zdj. 4 - strzatka 6). Po zakonczeniu
4). regulacji zamknij blokade mechanizmu.

Jak zaczgé

Dopasuj rame i uchwyt, aby zapewni¢ wygode podczas podrézy. Na gorze obudowy akumulatora
znajdz przycisk wigczajgcy hulajnoge i wigcz, a nastgpnie postaw noge na podescie.

Port USB

Zdjecie 5 Zdjecie 6 Zdjecie 7

Nauka jazdy

Kroki dla poczatkujgcych

1. Przytrzymaj Z5 dtonmi i wigcz hulajnoge przyciskiem zasilania

2. Postaw jedng noge na podescie, patrz do przodu. Drugg nogg odepchnij sie od ziemi, aby uzyskac
postawowg predkosc¢.

3. Gdy zachodzi potrzeba zwolnienia lub zatrzymania, przytrzymaj uchwyt hamulca z odpowiednig sitg,
az zwolni lub zatrzyma sie.

4. Po przytrzymaniu uchwytu hamulca silnik automatycznie sie zatrzyma.

odczekac do catkowitego wyschnigcia.
* Unikaj uzywania produktu w niesprzyjajacych warunkach (deszcz, $nieg lub l6d)

g + Wilgo¢ prowadzi do spowolnienia reakcji hamowania. Po czyszczeniu Z5 najlepiej
« Prosimy sprawdzi¢, czy hamulec dziata prawidtowo przed jazda.

Przycis$nij przycisk @') Wcisnij pedat gazu na dét, Lewy tylny hamulec
Maczania. aby przys$pieszyc.
Nauka jazdy
Wsiadanie Jazda do przodu Hamowanie

5]

Wigcz zasilanie (patrz zdjEgcie 5) Jazda do przodu, wystarczy przesungé Delikatnie przytrzymac uchwyt
i postaw noge na podescie w dot pedat gazu (zdj. 6) hamulca
Skret w prawo,~ Skret w lewo

Schodzenie @

Obré¢ kierownice hulajnogi w prawo Obré¢ kierownice w lewo Zejdz jedng nogg z podestu

Bezpieczenstwo

Przeczytaj uwaznie uwagi i postgpuj zgodnie z wymogami pdaczas jazdy Z5.
Wazna uwaga

Ostre przys$pieszanie, zwalnianie, gwattowne skrecanie i nadmierne przyspieszenie poprzed
nadmierne pochylenie do przodu lub do tylu sg surowo zabronione. Nle sugeruje sigjazdy, gdy
wskaznik poziomu baterii pokazujAg tylko jeden pasek. Zuzycie Z5 podczas jazdy i przechowywania
moze wplyng¢ na jego dziatanie. Zanim zaczniesz jezdzi¢ Z5, prosimy przeczyta¢ nastepujace punkty:

1. Jezdziec musi sprawdzi¢, czy hulajnoga Z5 jest prawidtowo podtgczona oraz nie uszkodzona

2. Jezdziec musi sprawdzi¢ dziatanie hamulca oraz opony. Oraz musi sprawdzi¢ uchwyt
mocowania hulajnogi, jezeli nie to trzeba dokreci¢ sruby.

3.  Jezdziec musi sprawdzi¢, czy mechanizm sktadania jest zablokowany.

4.  Jezdziec potrzebuje otwartej przetrzeni do ¢wiczen minimum 4m*20m powierzchni.

5. Jezdziec musi mie¢ petne zrozumienie otaczajgcego $rodowiska, aby unikngc interferenciji ze
strony pojazdu, pieszych, zwierzat domowych, roweréw i innych przeszkod.

Uwaga:

1. Ubigrz hetm, rekawice oraz ochraniacze na kolana i tokcie lub inne niezbedne produkty ochronne

2. Nie jezdzi¢ na wyboistych i mokrych drogach, takich jak droga gruntowa, brukowa oraz w warunkach
pogodowych jak $nieg.

3. Nie jezdzi¢ Airwheel na zboczach o nachyleniu powyzej 15 stopni.

4. Nie pozwdl, aby dzieci ponizej 15 lat oraz osoby powyzej 60 lat jezdzity na Airwheel

5. Jazda pod wptywem alkoholu lub lekarstw surowo zabroniona

6. Nie nalezy jezdzi¢ hulajnogg podczas deszczu

7. Zwolnij na gérkach oraz zboczach

8. Nie nalezy kierowaC¢ Z5 w innych sytuacjach, ktére nie sg uzasadnione. Zanim zaczniesz jezdzi¢

9. bezpiecznie na hulajnodze, musisz duzo ¢wiczyé¢, aby opanowac umiejetnosci bezpiecznej jazdy.

Jezeli nie potrafisz jezdzi¢ na Z5 to postepuj zgodnie z intrukcjg obstugi tego produktu. Nasza firma
nie ponosi odpowiedzialno$ci za wady produktu lub uszkodzenia zwiAgzane z ztg obstugg. Airwheel
nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia fizyczne oraz straty majgtkowe zwigzane z
uzytkowaniem produktu.



Nie wolno!

Kat nachylenia > 15°/nie uzywaj hamulca
przedniego podczas jazdy na zboczach

Jazda po schodach

Nie stéj na hulajnodze z otwartg
noézka.

Sktadanie

@ Otworz blokade podnoszenia, pociagnij w dét gtowice hulajnogi (patrz zdjecie 8 - strzatka 7)
i zamknij blokade podnosnika (zdj. 9 - strzatka 8), zt6z pedaty (strzatka 9). Pociggnij zatrzaski na
obu ragczkach (zdj. 9 - strzatka 10), zt6z uchwyt (zdj. 9 - strzatka 11).

3. Pociagnij zabezpiecznie
w gére

1. mocowanie ramy Zdjgcie 10

@ Przymocuj rame, podnies mocowanie obudowy i pociagnij w dot glowice hulajnogi, jezeli zaczep
trafi do bagnetu, odblokuj bagnet, aby zakonczy¢ sktadanie (patrz zdjecie 10).

Pobierz aplikacje

Airwhedl)|

N

@ Intelligent scooter

== Intelligent helmet

[ Q P X
Kliknij na “intelligent

scooter” w interfejsie

aplikacji

Zeskanuj QR kod
* Wspiera Android od 4.3, iOs od 7.0

Instrukcja obstugi

1. Wigcz hulajnoge Z5 i uruchom aplikacje oraz bluetooth

2. Wykonaj nastepujace czynosci, aby sie potgczy¢ (domysine hasto: 11111111)
3. Wejdz na oficjalng strone internetowg lub zadzwon, aby uzyskac¢ szczegoty.

<
. @ Arneel ) Bluetooth password authentication
[l Search Devices | |
. | ot verty passucra rss11181
- o~ comfirm cancel
) Q 1 ) Q 1 @ Q P X
Kliknij “search devices” Kliknij na nazwe Wopis hasto dostepu:
twojego urzadzenia, 1111111

aby potgczyc¢ sig z nim

Pozostate funkcje

Port do tadowania; kompatybilny
z wiekszg czescig telefonéw oraz
inng elektronikom

Modutowa bateria; pociggnij
elastyczng szpilke (jak na zdjeciu)
i wyjmij akumulator

elastyczna szpilka ‘<f/a\/Qi:\\\
\\\ \\\JQ /

Otwérz pokrywe portu tadowania,
podtgcz wtyczke i nataduj!

Oswietlenie; podtacz wtyczke
os$wietlenia do portu tadowania

USB podczas jazdy Wiacznik Swiatta

Zielone - petna bateria
Zobtte - potowa baterii
Czerwone - niski poziom
Przetgcznik

Wskaznik zasilania;
Kiedy jest czerwony,
jazda nie jest zalecana

— \
@ ,‘ uchwyt na telefon
e
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Mobile phone bracket:

Unplug the white screw hole
plug and fasten the mobile
phone bracket with QR code
clockwise in the screw hole.
Take off the paster with
Airwheel logo in the reverse
side of metal disc, paste it on
the phone and adsorb phone to
the round socket.

(Please do not put the phone in
the bracket in case of falling off
when ride in the bumpy roads. )
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metalowy dysk

Gwarancja

Prosimy zachowa¢ karte gwarancyjng oraz dowoéd zakupu jako poswiadczenie posprzedazowe.

Serwis pogwarancyjny:

1. Hulajnoga jest objeta gwarancjg przez rok, z wyjatkiem baterii oraz materiatéw ekspoatacyjnych.

2. Mozemy konserwowac baterie oraz tadowac¢ przez pét roku; w zwigzku z tym, Ze opona nalezy do
materiatéw ekspoatacyjnych, przewidziano miesigc na konserwacje.

Nastepujgce okolicznosci nie wchodzg w zakres bezptatnej naprawy:

Nieprawidtowe dziatanie jest spowodowane przez uzytkownika, ktory nie stosuje sig do intrukcji obstugi.

Uszkodzenia i awarie spowodwane przez odnawianie uzytkownika. Awaria jest spowodowana przez
niewtasciwe przechowywanie lub wypadek uzytkownika. Brak karty gwarancyjnej oraz dowodu zakupu
lub posiadajg rozbieznosci migdzy pojazdem, a kartg. Pojawienie si¢ uszkodzenia przy wygladzie nie
nalezy do zakresu gwarancji. Szkody spowodowane diugg jazdg w deszczu i moczeniu w wodzie.

QUALIFICATION CERTIFICATE

Doc. No. : V23

Zapis rozszerzonej gwarancji

Nazwa Data rozp. Wydtuzony
przediuzone] gwar. okres

Nazwa Data rozp. Wydtuzony
przedtuzonej gwar. okres

Nazwa Data rozp. Wydtuzony

przediuzonej gwar.

okres.

Informacje uzytkownika

Imie: Tel: Email:

Adres:

Informacje o produkcie
Model: Punkt serwisowy:

Data naprawy.;

Szczegoly:

Przyczyna awarii:

SN:

Podpis serwisanta:

Seal of the Service Center

Informacje po sprzedazy

Odwiedz naszg oficjalng strong internetowa, aby uzyska¢ adres centrum ustug i inny

informacje.
Autoryzacja: Airwheel Holding Limited
Wyprodukowane/sprzedane: Changzhou Airwheel Technology Co., Ltd.

Adres: 5th Floor, East Wing, Building No.10,High-Tech Park, Kewu Road, Xinbei

District, Changzhou, Jiangsu, China
Strona internetowa: www.airwheel.net
E-mail: after-sale@airwheel.net
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